E uno straordinario vino da meditazione. Ottimo
I'abbinamento con ogni tipo di pasticceria,in particolar
modo con quella a base di mandorle e ricotta. Servire a
temperatura ambiente o leggermente fresco.

It is a special meditation wine. Best if served with any
kind of pastry, especially with those made of almonds and
ricotta. Serve at room temperature or slightly chilled.

C’est un vin extraordinaire pour la méditation. Parfait en
accompagnement de patisserie, en particulier avec celle
a base d'amandes et de ricotta. Servir a température

ambiante ou légérement frais.

Vitigni / Vines / Cépages
Grillo.

Invecchiamento / Ageing / Vieillissement
Oltre 30 anni in fusti di rovere.

Over 30 years in oaken casks.

Plus de 30 ans en fits de chéne.

Gusto / Taste / Goiit
Particolarmente dolce.
Particularly sweet.
Particulierément doux.

Tenore Alcolico / Alcohol Content / Teneur en alcool

Gr. 19% in volume minimo.
19% in minimum volume.
19% en volume minimum.
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